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Distancia entre pilares = 5000

¢ VIVl

Vuelo para 2 pérticos = 584 mm.

6167

Longitud correa

Vuelo para mds de 2 pérticos = 1169 mm.

Longitud variable segun plazas

/Correo L=6167

/Correo L = 4995
|

Correa L = 6167,

l62xl 150
l62xl 150
l62x] 150

4800
Longitud méxima ocupacion
modulos

Columna
(4 médulos)

PR2
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583,5 Distancia entre pérticos 583,5 1169 Distancia entre porticos Distancia entre pérticos Distancia entre porticos 1169
Vuelo Vuelo Vuelo Vuelo
= Hasta 1762x1150 Hasta 2279x1150 Hasta 2400x1150
l279><”50 Ne plazas Ocupacion  N°emédulos N° de N° modulos N° de 6dulos N° de
aparcamiento total porcolumna colymnas Porcolumna columnas lumna  columnas
l279x1 150 N\° de 2 6167 4 3 4 2 4 2
columnas
4 12338 4 7 4 5 4 5
279x1150
I | 6 17338 4 9 4 7 4 7
8 22338 4 12 4 9 4 9
l279x1150
10 27338 4 15 4 11 4 11
12 32338 4 18 4 14 4 13
14 37338 4 21 4 16 4 15
Co\pmna Colgmna
Lamoduos]. (4 méavios) 16 42338 4 23 4 18 4 17
Longitud variable
18 47338 4 26 4 20 4 19
m Fijaciones
20 52338 4 29 4 22 4 21

Cargas admisibles
Viento (km/h) | Nieve (kg/m?)

110 80

130 70

150 65

Sur

e Tamaino plaza: 2.50x4.80 m

* Disponible desde 2 hasta 20 plazas

© Disposicién de los médulos en horizontal
e Inclinacion 5°

® Altura libre 2.20 m

Materiales:

Pilares, vigas y correas en acero
galvanizado en caliente por inmersién.
Calidad del acero $275

Perfileria de aluminio EN AW 6005A T6
Tomnilleria de acero inoxidable A2-70

Acabados:
Pilares, vigas y correas en acero
galvanizado en caliente por inmersion

Instalacion:
La pendiente méxima del terreno serd 2%
de continuo (entre porticos extremos)

2265

oS!
—

Dol
1

9

D

Do
b

-

Se requiere cimentacién previa a la instalacién de la marquesina.
Tornilleria de anclaje a suelo no incluida.

Se recomienda realizar un estudio geotécnico del terreno ‘

= ®

Nos reservamos el derecho a realizar modificaciones en el producto en cualquier momento sin aviso previo si desde nuestro punto de vista son necesarias para la mejora de la calidad. Las ilustraciones pueden ser sélo ejemplos y, por tanto, la imagen que aparece puede diferir del producto suministrado.



Perfiles guia médulos
(2 x columna de médulos)

Perfiles guia médulos Perfiles guia médulos Perfiles guia médulos
(2x columna de médulos) (2x columna de médulos)

(2 x columna de médulos)

Perfiles guia médulos
(2x columna de médulos)

6167

—

Porticos

5

o
o
o]
X
Plazas Pérticos
2 2
583,5  bistanciaentre porticos 983,59
Vuelo Vuelo
12338
n n n
1] 1] i
o
o
o]
X
Pérticos
3
5000 5000
1169 Distancia entre pérficos Distancia entre pérticos 1169
Vuelo Vuelo
17338
] ] 1] 1]
o
o
o]
X
Porticos
4
5000 5000 5000
1169 Distancia entre pérticos Distancia entre pérticos Distancia entre pérticos 1169
Vuelo Vuelo
22338
1 1 1 1 1
i ] 1] 1] ]
o
S
]
<~
Plazas
8
5000 5000 5000 5000
1169 Distancia enfre pérticos Distancia entre pérticos Distancia enfre pérticos Distancia entre pérticos 1169
Vuelo Vuelo
27338
1 1 1 1 1 1
I ] 1] 1] 1] ]
o
S
]
<~
5000 5000 5000 5000 5000

1169

Vuelo

Distancia entre pérticos

Distancia entre pérticos

Distancia entre pérticos

Distancia entre porticos

Distancia entre pérticos

1169

Vuelo

Plazas

10

—

Porticos

6

Nos reservamos el derecho a realizar modificaciones en el producto en cualquier momento sin aviso previo si desde nuestro punto de vista son necesarias para la mejora de la calidad. Las ilustraciones pueden ser sélo ejemplos y, por tanto, la imagen que aparece puede diferir del producto suministrado.
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Perfiles guia modulos Perfiles guia médulos Perfiles guia médulos
(2 x columna de médulos) 6

Perfiles guia modulos
(2x columna de médulos)
4800

Perfiles guia modulos
(2x columna de médulos)
4800

32338

—

Porticos

7

5000

5000

1169

Vuelo

5000

Distancia entre porficos

5000

Distancia enfre pérticos

5000

Distancia entre pérticos

5000

Distancia enfre pérticos

Distancia entre porficos

Distancia enfre pérticos

1169
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K Plazas Porticos
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1169 Distancia entre pérticos Distancia entre pérficos Distancia entre pérticos Distancia entre pérficos Distancia entre pérticos Distancia entre pérficos Distancia entre pérficos 1169
Vuelo Vuelo
42338
g P g P g P g P g
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—

Porticos

9
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Nos reservamos el derecho a realizar modificaciones en el producto en cualquier momento sin aviso previo si desde nuestro punto de vista son necesarias para la mejora de la calidad. Las ilustraciones pueden ser sélo ejemplos y, por tanto, la imagen que aparece puede diferir del producto suministrado.
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Dimensiones de las zapatas de los extremos Dimensiones de las zapatas centrales
Tension del terreno Tensién del terreno
(kg/cm?) X (mm) Y (mm) Z (mm) (kg/cm?) X (mm) Y (mm) Z (mm)
0.5-1 1750 1750 400 0.5-1 1900 1900 400
1-2 1600 1600 400 1-2 1700 1700 400
r2 o r2 - r
ol ST T ] BN
T TERNT NN ol bt R O » S O B el CONE 000 I 1 »
uf’ - — . Hormigdn de b Hormigon
A Lo i LT ¥ limpieza
i o limpieza I o P
LTI T T T TN T © LI T T T IO T T ©
Y r ~ Y r3 -
4. & a .
* b | a p . N -
O o R : PR bl [Fied EUEE (RO R Armadura de las zapatas centrales
—1 T e- Armadura de las zapatas de los extremos . i B - e
* | o d e Tension del terreno | Armado inferior | Armado inferior Armado Armado
Tension del terreno | Armado inferior | Armado inferior Arquo Armgdo (kg/cm?) X Y superior X superior Y
(kg/em?) X Y superior X superior ¥ 051 9@12cada | 9@12cada | 9@l2cada | 9@12cada
0.5-1 8 @12 cada 8 @12 cada 8 P12 cada 8 P12 cada S5- 220 mm 220 mm 220 mm 220 mm i%
' 220 mm 220 mm 220 mm 220 mm 8@l2cada | 8@12cada | 8@l12cada | 8@12cada A
- 7 @12 cada 7 @12 cada 7 @12 cada 7 @12 cada 1-2 220 mm 220 mm 220 mm 220 mm
220 mm 220 mm 220 mm 220 mm
(*)
l19
A
in
A
iw
A
r1 Con la cara superior del elemento 30 mm
r2 Con el terreno (cuando se hormigona contra él) 80 mm
r3 Con la superficie del hormigdn de limpieza 30 mm |
-

Nos reservamos el derecho a realizar modificaciones en el producto en cualquier momento sin aviso previo si desde nuestro punto de vista son necesarias para la mejora de la calidad. Las ilustraciones pueden ser sélo ejemplos y, por tanto, la imagen que aparece puede diferir del producto suministrado.



120 J20_

ADesplc:zcnr la armadura superior para que no ~
L1 1 L1 intersecte con el ancldje. | ] I 1 1]

= El anclaje debe quedar centrado respecto
a la zapata.

50

L

Tornilleria de
anclaje M16
(NO incluida)

340

3J
|
340

Placa base D D

L - Mortero de
. nivelacién: 20 mm i

~
300

Hormigdn: HA-25, Yc=1.5

Orientar anclagje al interior de la zapata
(NO incluidos)

Tipo de anclaje: Perno de acero con gancho M16 longitud 300mm int.+100mm ext.
Si el tornillo es cincado, la calidad minima debe ser de 8.8.
Si el tornillo es inoxidable, la calidad minima debe ser A2-70.

Nos reservamos el derecho a realizar modificaciones en el producto en cualguier momento sin aviso previo si desde nuestro punto de vista son necesarias para la mejora de la calidad. Las ilustraciones pueden ser sélo ejemplos y, por tanto, la imagen que aparece puede diferir del producto suministrado.
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CARACTERISTICAS DE CALCULO:

Sobrecarga de uso = 40 Kg/m?*
Tension admisible del terreno de disefo = 2 Kg/cm?

El CTE dicta que la DF deberd comprobar mediante un estudio
geotécnico que la tensidn admisible del terreno sea igual o
superior a la de disefio.

*Sobrecarga de uso no concomitante

CARACTERISTICAS HORMIGON ARMADO:

Tipo de hormigdn = C25/30
Consistencia = Clase S2 (5-9 cm)
Tamano mdaximo de drido= 30mm
Designacion del tipo de ambiente= XC2
Coeficiencte de cdiculo Yc= 1,5
Armadura = Acero corrugado B400S
Limite eldstico acero Ys= 1,15

REACCIONES Viento: 150 km/h
Sin mayorar Nieve: 65 kg/m?
Ipotesi Rx (t) Ry (1) Rz (1) Mx (tm) My (tm) Mz (tm)

PIP -0.001 0.002 0.530 -0.002 -0.693 0.000

Vi 0.026 0.002 0.309 -0.002 -0.390 0.000

V2 -0.027 -0.002 -0.328 0.002 0.413 0.000

V3 0.038 0.003 0.455 -0.003 -0.574 0.000

V4 -0.015 -0.001 -0.182 0.001 0.230 0.000

V5 0.012 0.001 0.146 -0.001 -0.184 0.000

Vé -0.047 -0.004 -0.564 0.003 0.712 0.000

N1 -0.002 0.005 0.731 -0.004 -1.076 0.000

Ql -0.002 0.005 0.767 -0.004 -1.130 0.000
REACCIONES Viento: 150 km/h
Sin mayorar Nieve: 65 kg/m?

Ipotesi Rx (1) Ry (t) Rz (t) Mx (tm) My (tm) Mz (tm)

PIP 0.000 0.000 0.648 0.000 -0.865 0.000

Vi 0.035 0.000 0.406 0.000 -0.508 0.000

V2 -0.037 0.000 -0.430 0.000 0.538 0.000

V3 0.052 0.000 0.598 0.000 -0.747 0.000

V4 -0.021 0.000 -0.239 0.000 0.299 0.000

V5 0.017 0.000 0.191 0.000 -0.239 0.000

Vé -0.064 0.000 -0.741 0.000 0.926 0.000

N1 0.000 0.000 1.008 0.000 -1.478 0.000

Ql 0.000 0.000 0.960 0.000 -1.408 0.000

Nos reservamos el derecho a realizar modificaciones en el producto en cualquier momento sin aviso previo si desde nuestro punto de vista son necesarias para la mejora de la calidad. Las ilustraciones pueden ser sélo ejemplos y, por tanto, la imagen que aparece puede diferir del producto suministrado.

COMPROBACIONES EFECTUADAS:

Tensiones sobre el terreno

Vuelco de la zapata

Flexion en la zapata

Cortante en la zapata
Compresién oblicua en la zapata
Canto minimo

Cuantia geométrica minima
Cuantia minima necesaria por flexién
Didmetro minimo de las barras
Separaciéon mdxima entre barras
Separaciéon minima entre barras
Longitud de anclaje

Cdlculos realizados mediante Cype 3D con
integracion de estructura metdlica, cargas y tension
admisible del terreno.

SUNFER certifica que la cimentacién del PR2 cumple
las comprobaciones realizadas para las condiciones
de terreno, materiales, dimensiones y reacciones
mencionadas en este documento.

PR2

V|SUNFER

- ® -



CARACTERISTICAS DE CALCULO:

e Sobrecarga de uso = 40 Kg/m*
e Tension admisible del terreno de disefio = 2 Kg/cm?

El CTE dicta que la DF deberd comprobar mediante un estudio
geotécnico que la tensién admisible del tereno sea igual o
superior a la de disero.

*Sobrecarga de uso no concomitante

CARACTERISTICAS HORMIGON ARMADO:

Tipo de hormigdn = C25/30
Consistencia = Clase S2 (5-9 cm)
Tamano méximo de drido= 30mm
Designacién del tipo de ambiente= XC2
Coeficiencte de cdlculo Yc=1,5
Armadura = Acero corrugado B400S
Limite eldstico acero Ys= 1,15

REACCIONES Viento: 130 km/h
Sin mayorar Nieve: 70 kg/m?
Ipotesi Rx (t) Ry (1) Rz (1) Mx (tm) My (tm) Mz (tm)

PP -0.001 0.002 0.530 -0.002 -0.693 0.000
Vi 0.021 0.002 0.255 -0.002 -0.321 0.000
V2 -0.021 -0.002 -0.255 0.001 0.321 0.000
V3 0.029 0.002 0.346 -0.002 -0.436 0.000
V4 -0.012 -0.001 -0.146 0.001 0.184 0.000
V5 0.011 0.001 0.127 -0.001 -0.161 0.000
Vé -0.036 -0.003 -0.437 0.002 0.551 0.000
N1 -0.002 0.005 0.822 -0.005 -1.211 0.000
Ql -0.002 0.005 0.731 -0.004 -1.076 0.000

REACCIONES Viento: 130 km/h

Sin mayorar Nieve: 70 kg/m?
Ipotesi Rx (1) Ry (t) Rz (t) Mx (tm) My (tm) Mz (tm)

PP 0.000 0.000 0.648 0.000 -0.865 0.000
Vi 0.029 0.000 0.335 0.000 -0.418 0.000
V2 -0.029 0.000 -0.335 0.000 0.418 0.000
V3 0.040 0.000 0.454 0.000 -0.567 0.000
V4 -0.017 0.000 -0.191 0.000 0.239 0.000
V5 0.015 0.000 0.167 0.000 -0.209 0.000
Vé -0.050 0.000 -0.574 0.000 0.717 0.000
N1 0.000 0.000 1.080 0.000 -1.584 0.000
Ql 0.000 0.000 0.960 0.000 -1.408 0.000

Nos reservamos el derecho a realizar modificaciones en el producto en cualquier momento sin aviso previo si desde nuestro punto de vista son necesarias para la mejora de la calidad. Las ilustraciones pueden ser sélo ejemplos y, por tanto, la imagen que aparece puede diferir del producto suministrado.

COMPROBACIONES EFECTUADAS:

Tensiones sobre el terreno

Vuelco de la zapata

Flexién en la zapata

Cortante en la zapata
Compresion oblicua en la zapata
Canto minimo

Cuantia geométrica minima
Cuantia minima necesaria por flexion
Didmetro minimo de las barras
Separaciéon mdxima entre barras
Separaciéon minima entre barras
Longitud de anclaje

Cdlculos realizados mediante Cype 3D con
integracion de estructura metdlica, cargas y tension
admisible del terreno.

SUNFER cerfifica que la cimentacién del PR2 cumple
las comprobaciones realizadas para las condiciones
de terreno, materiales, dimensiones y reacciones
mencionadas en este documento.

PR2
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CARACTERISTICAS DE CALCULO:

e Sobrecarga de uso = 40 Kg/m*
e Tension admisible del terreno de disefio = 2 Kg/cm?

El CTE dicta que la DF deberd comprobar mediante un estudio
geotécnico que la tensién admisible del tereno sea igual o
superior a la de disero.

*Sobrecarga de uso no concomitante

CARACTERISTICAS HORMIGON ARMADO:

Tipo de hormigdn = C25/30
Consistencia = Clase S2 (5-9 cm)
Tamano méximo de drido= 30mm
Designacién del tipo de ambiente= XC2
Coeficiencte de cdlculo Yc=1,5
Armadura = Acero corrugado B400S
Limite eldstico acero Ys= 1,15

REACCIONES Viento: 110 km/h
Sin mayorar Nieve: 80 kg/m?
Ipotesi Rx (t) Ry (1) Rz (1) Mx (tm) My (tm) Mz (tm)

PP -0.001 0.002 0.530 -0.002 -0.693 0.000

Vi 0.015 0.001 0.182 -0.001 -0.230 0.000

V2 -0.014 -0.001 -0.164 0.001 0.207 0.000

V3 0.020 0.002 0.237 -0.001 -0.298 0.000

V4 -0.008 -0.001 -0.091 0.001 0.115 0.000

V5 0.005 0.000 0.055 0.000 -0.069 0.000

Vé -0.026 -0.002 -0.309 0.002 0.390 0.000

N1 -0.002 0.006 0.931 -0.005 -1.372 0.000

Ql -0.002 0.005 0.731 -0.004 -1.076 0.000
REACCIONES Viento: 110 km/h
Sin mayorar Nieve: 80 kg/m?

Ipotesi Rx (1) Ry (t) Rz (t) Mx (tm) My (tm) Mz (tm)

PP 0.000 0.000 0.648 0.000 -0.865 0.000

Vi 0.021 0.000 0.239 0.000 -0.299 0.000

V2 -0.019 0.000 -0.215 0.000 0.269 0.000

V3 0.027 0.000 0.311 0.000 -0.388 0.000

V4 -0.010 0.000 -0.120 0.000 0.149 0.000

V5 0.006 0.000 0.072 0.000 -0.090 0.000

Vé -0.035 0.000 -0.406 0.000 0.508 0.000

N1 0.000 0.000 1.224 0.000 -1.795 0.000

Ql 0.000 0.000 0.960 0.000 -1.408 0.000

Nos reservamos el derecho a realizar modificaciones en el producto en cualquier momento sin aviso previo si desde nuestro punto de vista son necesarias para la mejora de la calidad. Las ilustraciones pueden ser sélo ejemplos y, por tanto, la imagen que aparece puede diferir del producto suministrado.

COMPROBACIONES EFECTUADAS:

Tensiones sobre el terreno

Vuelco de la zapata

Flexién en la zapata

Cortante en la zapata
Compresion oblicua en la zapata
Canto minimo

Cuantia geométrica minima
Cuantia minima necesaria por flexion
Didmetro minimo de las barras
Separaciéon mdxima entre barras
Separaciéon minima entre barras
Longitud de anclaje

Cdlculos realizados mediante Cype 3D con
integracion de estructura metdlica, cargas y tension
admisible del terreno.

SUNFER cerfifica que la cimentacién del PR2 cumple
las comprobaciones realizadas para las condiciones
de terreno, materiales, dimensiones y reacciones
mencionadas en este documento.

PR2

V|SUNFER
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Partie 2
OPTION 1 — | PR2
" V|SUNFER

7’

Outils nécessaires:

¢ Niveau laser

e Niveau a plomb

e Sangles

o Clés fixes M12, M16, M19, M24

o Clés a douille M8 et M10
* Passerelles
* EPI

Serrez d'abord I'écrou au couple indiqué, puis le
contre-écrou.

Pour faciliter le montage, il est recommandé d'effectuer cette étape au
sol et Une fois la connexion effectuée, soulever le portique complet.

01.Pilier IPE
02.Plaque de connexion pilier-poutre

Couple de serrage: 03‘P_OUTre lPE
&;i?gg/ﬁfa/ems 1800 Rorm 04.Vis hexagonale M16x60 (x10) s
1! X . m

Vis allen M6 7Nm 05.Rondelle plate M16 (x20) A

Vis hexagonale M8 17 Nm s O ]

Vis hexagonale M12 57 Nm 06.Ecrou hexagonale M16 (x20)

Vis hexagonale M16 140 Nm ‘

ETAPE 1: Les portiques de parking F82 sont livrés en deux parties. Les deux parties sont reliées par des plaques d'assemblage avec 10 vis, 5 de chaque coté de la poutre. Y
=

Nous nous réservons le droit d'apporter des modifications au produit & fout moment et sans préavis si nous estimons qu'elles sont nécessaires & I'amélioration de la qualité. Les illustrations ne sont que des exemples et, par conséquent, limage montrée peut différer du produit fourni.



PR2

1. REPLANTEO Y POSICIONAMIENTO WISUNFER

- Replantear con precisién la posicién de la placa de
anclaje segun los ejes del proyecto, asegurando
escugdro Y Olm.e,OCIOn mediante hilos tensados, laser e LA RN Pilares alineados en el sentido transversal | * =
rotativo o estacion total. Tadscy ) [ FCare

- Marcar la ubicacion exacta de los pernos de anclaje,
respetando la separacién y el patrén del taladro de la
placa.

2. MONTAJE DE PERNOS CON PLANTILLA

- Utilizar una plantilla rigida de acero para fijar los pernos
en su posicion exacta durante el hormigonado.

- La plantila debe garantizar que los pernos queden
verticales, alineados y a la altura adecuada, con la
rosca libre suficiente por encima del nivel final del
hormigén.

- Es fundamental que los pernos estén firmemente
anclados y no se desplacen durante el vertido.

- Dado gue los esfuerzos transmitidos a la cimentaciéon
son principalmente de traccién, se recomienda que
los pernos se situen orientados hacia el interior de la

placa.
9 ﬂ\ ‘é>° T /U
g & /77/f AL 777
g &T/H/////B?/////

P
R

N E—

N
\

i
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Nos reservamos el derecho a realizar modificaciones en el producto en cualquier momento sin aviso previo si desde nuestro punto de vista son necesarias para la mejora de la calidad. Las ilustraciones pueden ser sélo ejemplos y, por tanto, la imagen que aparece puede diferir del producto suministrado.
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3. INSTALLATION DE LA PLAQUE D'ANCRAGE ARRIERE

- Une fois que le béton a pris et que la position des
boulons a été vérifiée, la plaque est placée sur les
boulons :

- Utiliser des écrous doubles ou des cales de nivellement
pour ajuster I'norizontalité de la plaque.

- Niveler méticuleusement & l'aide d'un niveau d bulle ou
d'un laser, en veillant a ce que la dalle ne soit pas
déformée ou inclinée.

- Vérifier 'effondrement des piliers avant de remplir la
dalle.

4. REMPLISSAGE DE L'ESPACE SOUS LA PLAQUE

Boulons d'ancrage

- L'espace entre la face inférieure de la dalle et le béton
doit étre complétement rempli avec un mortier sans
retrait ou un coulis structurel, appliqué par coulage ou
par injection latérale.

Plague d'ancrage

- Cette étape est essentielle pour assurer la transmission Enfre 10 et 40 mm
compléte des charges des poteaux d la fondation et
pour éviter les déformations localisées de la dalle.

Mortier de nivellement

Modale CP Béton HA-25, Yc=1.5
- Le mortier doit étre appliqgué dans un état fluide, sans
bulles et sans inferruptions, en assurant un contact total

sous toute la surface de la dalle.

- Vérifier a l'aide d'un instrument de précision que la
colonne et la plaque conservent leur niveau et leur
position dans les deux axes X et Z, et gu'il n'y a pas de
vides résiduels sous la plaque.

5. CONTROLE FINAL ET SERRAGE

Do
R

- Une fois le mortier de nivellement pris, procéder au
serrage  final des écrous avant le montage des
courroies, en respectant le couple de serrage spécifié
par le fabricant.

- @®

Nous nous réservons le droit d'apporter des modifications au produit & fout moment et sans préavis si nous estimons qu'elles sont nécessaires & I'amélioration de la qualité. Les illustrations ne sont que des exemples et, par conséquent, limage montrée peut différer du produit fourni.
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PASO 2: Unirla placa base del pilar haciendo coincidir los agujeros con los tornillos de anclaje. A continuacién, insertar las arandelas y las tuercas en el gancho de anclaije.

Nos reservamos el derecho a realizar modificaciones en el producto en cualquier momento sin aviso previo si desde nuestro punto de vista son necesarias para la mejora de la calidad. Las ilustraciones pueden ser sélo ejemplos y, por tanto, la imagen que aparece puede diferir del producto suministrado.

A

Se apretard primero la tuerca al par de apriete

marcado y seguidamente apretar la contratuerca.

1. Pilar IPE

2. Placa Base (400x300x12)

3. Tornilleria de anclaje M16 (NO INCLUIDA)
4. Arandela Plana M16 (NO INCLUIDA)

5. Tuerca M16 (NO INCLUIDA)
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- 1. Se pondrdn todas las placa base en la cota 0 para

gue todo esté al mismo nivel.

- 2. Comprobar la plomada del pértico, regulando cada
placa base mediante las tuercas de los pernos. Los dos
pernos centrales para regular la inclinacion delantera y

frasera y los dos pernos extremos para regular la

inclinaciéon lateral.

3)

2

~

N

o

- 3.Una vez que todos los porticos estén a cota 0 y estén
a 90° respecto a la vertical y la horizontal, colocar las
correas delanteras y traseras del parking.

Nos reservamos el derecho a realizar modificaciones en el producto en cualquier momento sin aviso previo si desde nuestro punto de vista son necesarias para la mejora de la calidad. Las ilustraciones pueden ser sélo ejemplos y, por tanto, la imagen que aparece puede diferir del producto suministrado.

Puntos para nivelado \cﬁerok\

\

2) k . .
untos para nivelado delantero/trasero

4) ‘ ‘ ‘

- 4. Cuando estén instaladas las correas delanteras y
traseras de todo el perimetro, instalar las correas del
medio.
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Aligner
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Aligner

!19
01. Poutre IPE
02. Solive L=6167 mm
-z 17
03. Equerre 1
04. Vis hexagonale M12x35
P — 05. Rondelle plate M12 Iw
Couple de serrage: ,
Vis §43.1/542 1800 R
Ve 63 0 Rom 06. Ecrou hexagonale M12
Vis Allen M6 7Nm
Vis hexagonale M8 17 Nm E_s
Vis hexagonale M12 AN Serrez d'abord I'écrou au couple indiqué, puis le
Vis hexagonale M16 140 Nm .
contre-écrou.

ETAPE 3: Placez la solive sur les poutres et faites correspondre les trous de couleur rouge de la solive avec les trous de I'équerre. Visser la connexion avec 4 vis par équerre.

Nous nous réservons le droit d'apporter des modifications au produit & fout moment et sans préavis si nous estimons qu'elles sont nécessaires & I'amélioration de la qualité. Les illustrations ne sont que des exemples et, par conséquent, limage montrée peut différer du produit fourni.



Aligner

01. Poutre IPE

02. Solive L=6167 mm

03. Equerre

04. Vis hexagonale M12x35

c ; 05. Rondelle plate M12
ouple de serrage: ,
Vis $43.1/542 1800 Rom 06. Ecrou hexagonale M12
Vis hexagonale M6.3 10 Nm
Vis Allen M6 7Nm
Vis hexagonale M8 17 Nm
Vis hexagonale M12 S57.Nm Serrez d'abord I'écrou au couple indiqué, puis le
Vis hexagonale M16 140 Nm ,
contre-écrou.

ETAPE 3: Placez la solive sur les poutres et faites correspondre les trous de couleur rouge de la solive avec les trous de I'équerre. Visser la connexion avec 4 vis par équerre.

Nous nous réservons le droit d'apporter des modifications au produit & fout moment et sans préavis si nous estimons qu'elles sont nécessaires & I'amélioration de la qualité. Les illustrations ne sont que des exemples et, par conséquent, limage montrée peut différer du produit fourni.
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Aligner

Aligner

01. Poutre IPE

02. Solive L=6167 mm

03. Equerre

04. Vis hexagonale M12x35
05. Rondelle plate M12

06. Ecrou hexagonale M12
07. Solive L=4995 mm

Couple de serrage:

Vis $43.1/542 1800 Rom . ~y 7

Vis hexagonale M6.3 10 Nm 08. Solive coté

Vis Allen M6 7Nm

Vis hexagonale M8 17 Nm

N hesaoongie i vl Serrez d'abord I'écrou au couple indiqué, puis le
Vis hexagonale M16 140 Nm

contre-écrou.

ETAPE 3: Placez la solive sur les poutres et faites correspondre les trous de couleur rouge de la solive avec les trous de I'équerre. Visser la connexion avec 4 vis par équerre.

Nous nous réservons le droit d'apporter des modifications au produit & fout moment et sans préavis si nous estimons qu'elles sont nécessaires & I'amélioration de la qualité. Les illustrations ne sont que des exemples et, par conséquent, limage montrée peut différer du produit fourni.
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Pour installer les sangles:

e Portique d'extrémité, fixer les extrémités avant
et arriere de la poutre au sol.

e Traverse d'exfrémité (montage en croix), fixer
I'extrémité avant de la poutre du portique a
la base du pilier opposé.

e Travée central (montage en croix), fixer
'avant de la poutre d'un portique a I'arriere
de celui d'en face, et inversement.

Il est strictement interdit de poursuivre
le montage de la structure apres la
pose des sangles sile coulis n'est pas
correctement durci.

Dol Dol

Do
b

ETAPE 4: Une fois les solives assemblées, étayer les portiques pour éviter qu'ils ne bougent dans toutes les directions pendant le montage du reste du parking.

- ®

Nous nous réservons le droit d'apporter des modifications au produit & fout moment et sans préavis si nous estimons qu'elles sont nécessaires & I'amélioration de la qualité. Les illustrations ne sont que des exemples et, par conséquent, limage montrée peut différer du produit fourni.



Couple de serrage:
Vis $43.1/542

Vis hexagonal M6.3
Vis Allen Mé

Vis hexagonal M8
Vis hexagonal M12
Vis hexagonal M16

1800 Rpm
10 Nm
7Nm

17 Nm
57 Nm
140 Nm

960

320

4800 mm

01. Poutre IPE
02. Solive
03. Profil guide

Rondelle plate M8

Vis M8x25 X; - La distance entre les rails de guidage

est déterminée par le type de module.

ETAPE 5: Pour assembler les profils de guidage aux poutres, il faut percer un trou dans les deux
surfaces (profil et poutre) a l'aide d'une meche de 8,5 mm. La connexion doit fre réalisée
au moyen d'une vis M8x25.

Nous nous réservons le droit d'apporter des modifications au produit & fout moment et sans préavis si nous estimons qu'elles sont nécessaires & I'amélioration de la qualité. Les illustrations ne sont que des exemples et, par conséquent, limage montrée peut différer du produit fourni.
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02

,

01
01. Poutre IPE
02. Solive
03. Profil guidage
04. Module

05. S10.1 Etrier latéral R
06.S11.1 Etrier central

Etriers compatibles avec le profil G3:

Couple de serrage:

Vis $43.1/542 1800 Rpm

Vis hexagonale M6.3 10 Nm

\\ Vis Allen M6 7Nm
> Vis hexagonale M8 17 Nm

Vis hexagonale M12 57 Nm

Vis hexagonale M16 140 Nm

ETAPE 6: Positionner les modules et les fixer avec les étriers $10.1 sur les cotés et les étriers S11.1 dans les zones centrales.
La distance entre les points d'ancrage du module dépend de la taille du module. S10.1 S11.1
Consultez la fiche technique du module & installer.

=g G =
s OE Uk

L

Insérez la partie inférieure du presseur dans
profil G3 et alignez les protubérances du
presseur dans la rainure du profil.

E
‘

- @®

Nous nous réservons le droit d'apporter des modifications au produit & fout moment et sans préavis si nous estimons qu'elles sont nécessaires & I'amélioration de la qualité. Les illustrations ne sont que des exemples et, par conséquent, limage montrée peut différer du produit fourni.
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ETAPE 7: Desserrer les jambes de force et les retirer. Enfin, retire toutes les sangles du parking.
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A

Certificado ISO 9001

Certificado ISO 14001 I
Certificado UNE-EN 1090 g
Marcado CE v

Garantia |

=4 ®

Nos reservamos el derecho a realizar modificaciones en el producto en cualquier momento sin aviso previo si desde nuestro punto de vista son necesarias para la mejora de la calidad. Las ilustraciones pueden ser sélo ejemplos y, por tanto, la imagen que aparece puede diferir del producto suministrado.


https://media.sunferenergy.com/productos/catalogo-general/espanol-doc.tecnica/5-certificados/Garant%C3%ADa%20estructural%20y%20anticorrosi%C3%B3n-Sunfer%202025%20-%20ES.pdf
https://media.sunferenergy.com/productos/certificates/1-iso/SGS_ISO 9001_2015_ESVLC_013899_ES.pdf
https://media.sunferenergy.com/productos/certificates/1-iso/SGS_EN 1090-1_ESVLC_086524_ES.pdf
https://media.sunferenergy.com/productos/certificates/1-iso/SGS_ISO 14001_2015_ESVLC_211172_ES.pdf
https://media.sunferenergy.com/productos/certificates/2-ce-mark/espanol/productos/Marcado CE - PR2-SC.pdf
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